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K APTITOIL.A
JIEIDINA

ddélat.“

99 »10 je jedno slovo,“ namitl JX.

~Am?“ Prohlizel jsem si pestrobarevné ces-
tovni brozury, které se mi valely na kliné i na
prehozu z hrubého hedvabi v barvé slonovinové
kosti. Projdete se ve stopdch starovékych gladi-
atortt v Koloseu! Plavte se po kandlech ve zlaté
gondole! Prozijte La Dolce Vita! hlasala brozurka,
kterou jsem zrovna drzel v ruce. Pod prsty jsem
prakticky citil tictyhodnou modf fimského nebe.

Vybér byl omracujici. VSechno od soukromych
prohlidek s pravodcem a na miru Sitymi itine-
rari po autobusové vylety s kulturni tématikou.
Mohli bychom se osm dnu plavit po Jadranu
nebo si zvolit ¢trnactidenni okruzni cestu po
kolejich.

Jedinou moznosti, ktera v ivahu nepfipadala,
bylo ztistat doma.

yZabit. Slangoveé. Dvé slova,“ tekl JX. ,Prvni
zaCina na Z.“

Byl pozdni tijen, patek jedenact vecer, a my
byli pohodlné zavrtani v nasi posteli v hlavni
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loznici v Cherry Lane cislo 321. JX lustil kri-
zovku v San Francisco Examiner a ja se snazil
vymyslet, kam vyrazime na jafe na dovolenou.
Domactéjsi uz to snad ani byt nemohlo.

,2Aha. Zavinit smrt.“

Odmlcel se a jeho tuzka zaSkrabala o papir.
Vydal znechuceny zvuk. ,Elementarni, muj
drahy Holmesi.“

Pohlédl jsem na néj. ,Spatna napovéda, muj
drahy Moriarity. Zavinit smrt neni slang, ale
prosté jen infinitiv.“

,Ze jo?“ Chvili hledél na mé, pak kyvl na bro-
zury rozhazené kolem. ,Co mysli§? Libi se ti
néco z toho?“

,Ja nevim. VSechno je to strasné drahé.“

,Penize nejsou prekazkou.“

Odfrkl jsem si. ,Mozna nejsou prekazkou,
bylo by ale zahodno vzit je v uvahu.“

Jeho o¢i potemnély a objevila se v nich upfim-
nost — stejné se tvaril pokazdé, kdyz tyral moje
bradavky. ,,Chci to pro tebe udélat, Kite. Penize
jsou mi ukradené. Chci to pro nas. Jesté nikdy
jsme spolu nebyli na dovolené.“

»,JO, ja vim. A mozna jsme tim zabranili mezi-
narodnimu incidentu.“

Zkroutil tista v usmévu, ale dotirat neprestal.
,Zvaz to. Ty a ja. Zhavy sex v gondole.“

S hrtizou jsem se na néj zadival. ,SlySel jsi
o gondoliérech, ze jo?“

Zasmal se. ,Fajn, tak co treba projizdka
gondolou béhem zapadu slunce, vecefe pri
svickach na terase nasi soukromeé vily — a pak
zhavy sex? Pod hvézdami.“
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Odkaslal jsem si.

JX vycitil, Zze naSel moji slabinu, a rozhodl se
meé dorazit. ,Myslim to vazné. Jenom ty a ja.
Spolu. Budeme délat, co budeme chtit. Zadné
konference, zadné cony, zadné schtizky s agenty
nebo editory, zadné terminy. Mohli bychom
prozkoumat fimské katakomby — nebo prosté
navstivit nékolik muzei a galerii. Prohlédnout si
Pantheon a Koloseum. Mohli bychom zajet do
Florencie a vidét Ponte Vecchio. Nebo par dni
plavat s delfiny na ostrové Capri. Nebo bychom
nemuseli délat viibec nic jiného nez spat a jist
a su...“

»Chapu, jak to mysli§,“ prerusil jsem ho.

Prestoze nerad cestuju—nendavidimcestovani—
spousta z toho, co tikal, znéla opravdu lakave.
»ooukroma vila, hm?“ rekl jsem.

»,Cokoli chces, Kite.“ Najednou zvaznel, jeho
pohled byl upfimny a linie st hebka. Byl neuvé-
fitelny romantik. Hlavné na byvalého poldu. No,
vlastné na kohokoli.

»Zni to... hezky,“ priznal jsem. Zné€lo to vic nez
hezky. Mozna dokonce krasneé.

Ve svitu lampicky odhaloval v usmeévu bilé
zuby. Zahodil noviny a tuzku stranou a pfitahl si
me do naruce. Svalili jsme se na matraci. Brozury
pod nami Sustily a praskaly, zatimco jeho usta
na$la ta ma. Hluboce, sladce mé zlibal a zaSep-
tal: ,Mozna bychom to mohli brat jako libanky...“

Okampzité jsem otevrel oci.

Nez jsem stacil odpoveédét — ne ze bych mél
néjakou odpovéd po ruce — dvere loznice se
otevrely a tichy hlas rekl: ,Strycku Julie?“
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JX se posadil. ,Ahoj, zlato.“ Znél jenom tro-
chu rozpacité a musel jsem mu pfipsat k dobru,
ze mé neodstrCil a nevyskocil z postele, jako
jsem to udélal ja jemu pfi nékolika prvnich
prilezitostech, kdy se tohle stalo. ,Mas klepat,
pamatujes?“

SZapomnél jsem,“ odvétil Gage chraplaveé.
»Méel jsem oSklivy sen.“

Gage byl JXuv pétilety synovec. No, vlastné
je to trochu komplikované€jsi, podstatou ale
je, ze s nami ten Spunt travil vikend, coz se
stavalo parkrat do meésice.

,O8klivy sen, jo?“ JX rozevrel naruc a Gage si
vylezl na postel mezi nas a pritulil se k nému.
»,V tomhle dome osklivé sny nemivame.“

Nevéricné jsem se na né&j zadival. Myslel
to dobre, ale no tak. Kazdy miva no¢ni mury.
Dokonce i on.

,O cem se ti zdalo?“ zeptal jsem se.

Gage se obratil mym smérem a ukosem na
meé pohlédl. Za posledni cCtyfi meésice jsme
spolu uzavreli priméfi, porad meé ale bral jenom
jako nutné zlo. Coz bylo v poradku, protoze,
popravdeé receno, mné malokdo prijde na chut:
nejlépe to jde se smetanou a cukrem, zbytek
nezbyva nez pretrpét.

»,O priSerach,” rekl prikre.

,2Hm.“

»,0 priSerach?“ zopakoval JX zamyslené. ,Tady
zadneé priSery nejsou. Tohle je zona bez priSer.“
Chlacholivé Gage objal. ,Vi§, co v tomhle domé
délame s priSerami?“

Gage zavrtél hlavou. Tvaril se obezretné.
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Udélal dobre, protoze JX hrave zavrcel:
»Ulechtame je.“ A vrhl se na n¢;j.

Gage zapisStél a oba se zacali valet po cestovnich
brozurach. Gage se svijel a kopal — nékolikrat se
mu s pozoruhodnou presnosti podarilo nakop-
nout i mé — nakonec se ale zase oba usadili
a opreli se o polstare navrSené v Cele postele.

JX na mé mrkl. Odevzdané jsem potrasl hla-
vou.

»sRade&ji bys meél myslet na to, kolik legrace si
spolu zitra uzijeme, az ty, ja a strejda Kit...“

»,Christopher,” opravil jsem ho.

sotrejda Christopher vyrazime na halloween-
skou oslavu.

Gage a ja jsme si vymeénili pohledy plné pocho-
peni. Dobre védél, Ze se mi na tu hororovou akci
nechce o nic vic, nez mé tam chce on. Oba jsme
si ovSem uveédomovali, Ze nemame na vybranou.
Pravé v takovych chvilich jsme dokazali ujit par
kilometrt1 v botach toho druhého — ackoli musim
pfiznat, ze jsem mél problém vmacknout svij
étos do chlupatych backurek se zajicky.

JX dal vychvaloval muka — ehm, pozitky — nad-
chazejiciho dne, ktery meél byt zavrSeny filmem
Yeti: Ledové dobrodruzstvi a veceri v Rosariove
pizzerii.

slakze uz zadné dalsi osklivé sny, dobre?“
dokoncil.

,Dobfe,“ fekl Gage pochybovacné. A pak:
sMuzu spat tady?“

JX zavahal, ale nedal se zlomit. ,Ne, zlato. Na
to, abys spal v jedné posteli s nami, zacinas
byt trochu moc velky. Pro nas tfi tu neni dost
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mista. Strejda Christopher a ja bychom skon¢ili
na podlaze!“

A pak by nas dostala priSera, kterd zije pod
posteli.

Ale, vite, zac¢inal jsem mit tu malou protivnou
blechu rad, a tak jsem to nefekl nahlas. Gage
ovSem nemeél nejmensi pochyby o tom, kdo za
vSechno muze. Zabodl do mé mrazivy pohled
pichlavych ocek.

»,Co nocni lampicka?“ navrhl jsem.

Rozzaril se.

L2HmM.“ JX se usklibl. ,Nechceme z toho délat
zvyk, ze ne?“

Zdalo se, ze se pta Gage, ktery na mé hledél
jako dite, které doufa, ze se z toho zvyk vazné
stane.

»,Co se tyka zvyku...,“ zacal jsem. Vzpomneél
jsem si, ze jsem technicky vzato jenom cestny
strycek, a nemél bych tedy pred Gagem roze-
birat vychovna rozhodnuti jeho skutec¢ného
stryce. Pokrcil jsem rameny, ale nemohl jsem si
odpustit: ,Je to velky dim a pro néj je porad cizi.
Ja v jeho véku nocni lampicku mel.“

JX se zamracil. ,,Opravdu?“

Jasné.“

»sNocni lampicky mtizou narusit spaci cyklus.
Mozna proto trpi§ nespavosti.“

»,Vi§, co naruSuje spaci cyklus vic? Strach
z toho, Ze té ze skfiné pozoruje priSera — nebo ze
¢iha pod posteli, az spustiS nohy na zem.“

Gage se zajikl a JX vyjekl: ,Kite.

Spésne jsem dodal: ,Ne ze by to prisery délaly,
protoze priSery nejsou skutecné, a kazdopadneé

«©
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tohle je zona bez priSer. Jak JX, teda strycek
Julie rekl. Onje v téhle rodiné na priSery expert.“

Gage na meé porad kulil o¢i a JX mé vystavoval
plnému ucinku svrastélého oboci, které znacilo
tichou vycitku. Ach, prosim. Jako bych jenom
nefekl nahlas to, co uz si ten prcek stejné myslel.

,Dobra, ja vim, co potrebujes.“ Odhodil jsem
stranou prikryvku a spustil nohy pres okraj
matrace, ¢imz jsem dokazal, Ze pod touhle posteli
zadné priSery nejsou. ,,Co takhle hrnek dobrého
horkého kakaa?“

Gage zvazil své moznosti a neochotné kyvl na
souhlas. JX se usmal, potéSeny, ze jsem projevil
opravdovy strycovsky zajem, a navrhl: ,Udélas
tri?“

sJasné. Chces do toho svého brandy?“

,Ja chci brandy,“ ozval se Gage.

,Spatné by se kombinovalo s prasky na spani,*
fekl jsem a JX se ostfe nadechl. ,Zertuju,“ uklid-
nil jsem ho.

Potrasl hlavou, i kdyz laskyplné. ,Pouzijes
zase nutellu?“

»Muzu, jestli chces.“

~Ja nutellu rad,“ nadhodil Gage.

y,Pfed spanim je trochu tézka na zaludek,“
namitl strycek Skrblik.

,spDobra, takze obycejné kakao, jedno nealko
a dve liznuta,” prikyvl jsem.

Gage se zahihnal, JX se tvaril nerozhodné a ja
radéji prchl.

Zatimco jsem v panvic¢ce michal mléko, Nutellu
a Ctyri 1zicky smetany, dumal jsem nad svym
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Zivotem. A v ten moment zazvonil kuchynsky
telefon. Odtrhl jsem o¢i od Gageova nejnovejsSiho
uméleckého vytvoru, povéseného na dvetich led-
nice — zoufale vypadajici panacek na ném prchal
pfed dvéma jinymi panacky s vyfezavanymi
dynémi namisto hlav. Dynovi lidickové se oha-
néli nécim, co vypadalo jako fakt Spicaté noze.

Ouvej. Uz jsem se nedivil, Zze nechce spat
0 samote.

Dokud jsem jesté zil sam, pouzival jsem
k lustrovani hovorti zaznamnik. Jenze JX byl
jiny. Rad telefon zvedal a délal to pravidelneé.
Teésilo ho, kdyz mu lidi volali. Bavilo ho si s nimi
povidat. Myslim, Ze mu doopravdy nevadili ani
telemarketéri. Ja na druhou stranu souhlasil
s Ambrosem Biercem, ktery prohlasil, Ze telefon
je ,dabelsky vynalez, ktery nas zbavuje moznosti
donutit protivného ¢lovéka drzet si odstup®.

Par meésica mi trvalo, nez jsem ho naucil -
JXe, ne Ambrose — Ze pro nahodilé volajici jsem
jenom malokdy doma, a to i kdyz doma jsem,
nakonec to ale pochopil. Nebo aspon pristoupil
na to, ze mi pak vyfidi, o co Slo.

Telefonaty kolem hodiny duchu ale nikdy
nevésti nic dobrého, proto jsem sluchatko po
prvnim zdéSen€ znéjicim zazvonéni zvedl.

»Halo?“

Rozhostilo se ticho, jako by se nékdo musel
odmlcet, aby popadl dech. Byl to tichounky
zvuk, presto jsem citil, jak mi srdce propadlo
kleci zeber a plesklo o cernobilé Sachovnicové
dlazdéni. I ja se musel odmlcet a nadechnout,
jako by mé zvednuti sluchatka stalo monumen-
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talni, hrdinné usili. A kdybych tusil, kdo je na
opacném konci, vazné by tomu tak bylo. Vlastné
bych telefon vibec nezvedl

,Christophere?“ Ten hluboky baryton jsem
kdysi znaval stejné dobre jako... No, zvolte si
vlastni domacké prirovnani. Byval pro mé stejné
znamy jako JXuv hlas, protoze jeho majitel hra-
val v mém zivoté stejnou roli.

ysDavide.“ Zareagoval jsem prekvapivé mdle,
kdyz vezmu v tivahu, Ze mi nervovym systémem
sviStély emoce a vystrelovaly signalizacni svet-
lice — které vzapéti zkratovaly.

»,Pred nékolika hodinami u mé byla policie.“
Hlas se mu trasl. ,Oznamili mi, Ze se na naSem
dvorku nasla mrtvola. Na naSem starém dvorku.
Na tvém dvorku. Zabil jsi ho, Ze jo? Zabil jsi Dic-
kyho!*






K APTITOIL.A
DV

estava se casto, abych nevédél, co rict.

Po Davidoveé bizarnim obvinéni jsem ovSem
zaprskal a zakoktal se jako adolescent na
tanecnim vecCirku prvaku. Organizovaly Skoly
porad tanecni vecirky? Nebo byl dneska zajem
jenom o zbrojni vycvik?

»1y jsi... Jak jsi... Co jsi... Jak si muzes...
O cem to sakra mluvis?“ vypravil jsem ze sebe
nakonec.

»,Veédeéljsem, ze Dicky nezménil nazor. Zabil jsi
ho, zZe jo? Tvoje ego to nedokazalo snést. Nebyla
to laska, protoze jediny, koho jsi kdy miloval,
byla slecna Butterwithova. Ach, a mozna taky
inspektor Appleby.“

»Ja ze jsem zabil Dickyho? Ja?“

»sRozhodné jsem to nebyl ja!“

,Zesilel jsi?“ vyjel jsem na né€j. ,Dickyho jsem
nevidél od chvile, co jste se vy dva hadi pred
rokem spolec¢né odplazili do zapadu slunce.

sNepredstirej, ze ne...“ Prakticky jsem slySel
piskani, jak dupnul na brzdy. ,Chces fict, Ze jsi
jesté nemluvil s policii?“
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»> policii? Ne, k certu, s zadnou policii jsem
nemluvil. Tohle je poprvé, co o tom slySim!
Tvrdis, ze jsi Dickyho nevidél uz jak dlouho?
A teprve ted jsi zacal premysSlet o tom, co se
s nim stalo?“

,OvSemze jsem premyslel o tom, co se s nim
asi stalo. Myslel jsem si, Ze prosté zmeénil nazor!“

»,Nedivil bych se mu!“

Pani. Jako za starych ¢ast. Bez sebemensiho
zavahani jsme zapadli do stejnych koleji —
a pékné vymlacenych. Zatimco jsem mlel, muj
mozek pracoval na plné obratky, abych dal
Davidovym obvinénim né&jaky smysl. Mrtvola na
mém starém dvorku? A nejenom néjaka mrtvola.
Dickyho mrtvola? Nemozné. Silené. Nemohla to
byt pravda.

Az na to... Pokud to nebyla pravda, proc¢ by
mi David volal? Vlibec jsem nevédél, ze na mé
ma kontakt. Ani jsem netusil, jak kontaktovat
jeho. Neumeél jsem si predstavit zadné okol-
nosti, za kterych bych s nim chtél mluvit. A to
vcetné téch soucasnych.

S velkym usilim jsem se pokusil znit min...
no, prosté min, a zeptal se: ,Nenapadlo té zavo-
lat mu nebo se u néj zastavit?“

Moje snaha celou situaci trochu zklidnit
vyznéla naprazdno. David porad jecel. ,Ovsemze
ano. Nezvedal telefon a z bytu se vystéhoval.
Meél bydlet u mé, nez si najdeme néjaky dim.“

Nemozné. Tohle prosté nebylo mozné.

Nebyl to jenom sen? Nekopl mé Gage do
hlavy, zatimco s JXem zapasili na posteli?
Nelezel jsem ted v mrakotach a s velkymi X



JINYMI SLOVY... VRAZDA 19

namisto oCi? Jestli jo, tak to byl fakt divny sen.
Na Davida, natoz na Dickyho, jsem si uz celé
meésice nevzpomneél.

,Dost,“ prikazal jsem. ,Zacni od zacatku. Kdy
té kontaktovala policie? Co presné ti rekli?“

»lohle odpoledne se objevili u mé doma...“
Zbytek prehlusilo pipani ve sluchatku. Napred
jsem si myslel, Ze se vybila baterie, pak jsem si
uveédomil, Ze je to oznameni ¢ekajiciho hovoru.

soakra. Pockej.“ Stiskl jsem tlacitko na tele-
fonu.

Obrnil jsem se v ocekavani, ze uslySim oficial-
ni tony LAPD nebo SFPD, misto toho mé ale
malem pfipravil o sluch az pfili§ znamy napul
britsky prizvuk. ,Christophere! Zatracené! Pred
nékolika minutami mi volal David s tim, Ze na
zahradé tvého starého domu nasli mrtvolu.“

Rachel Vingova je moje dlouholeta literarni
agentka a partnerka ve zlo¢inu — nékdy doslova.
Ted uz jsem védeél, jak mé David vyStoural.
S ohledem na to, jaky na n€¢j méla Rachel nazor,
musela brat celou situaci opravdu vazne, kdyz
mu dala moje ¢islo.

ysPerave s nim mluvim,“ fekl jsem usecné.
»Pockej, prosim.“ Znovu jsem zmackl tlacitko.

David pofad zvanil, takze budto pfeslechl
moji zadost, at pocka, nebo me jako vzdy igno-
roval.

s,NeslySel jsem té,“ fekl jsem. ,Co presné ti
policie rekla?“

,Lidi, ktefi od tebe koupili dim, strhli néjaky
altan, ktery jsi nechal postavit potom, co jsem
odesel...“
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SAltan? O zadny altan neslo. Dal jsem posta-
vit pergolu, o které jsem mluvil poslednich
deset let.“

»Nebylo to deset let! My spolu deset let Zili.
O predélani zadniho dvora jsi zacal mluvit
teprve v poslednim roce.“

,Odbihas od tématu,“ podotkl jsem. Nefé-
rove, jak musim priznat. ,Novi majitelé strhli
pergolu a... co? Objevili télo?“

,Jo. Vykopali betonové zaklady, které jsi
nechal polozit — a nasli muzské télo zabalené
do cervené deky i s polstarem.“

S polstarem? Aby si mohl v zahrobi zdfim-
nout?

»,Nikdy jsem zadnou cervenou deku nemeél.
Uréité maji spravny dim?“

,OvSemze maji spravny dum. Nasli mé, ne?“

,L0 nic neznamena, pokud maji Spatny
dim.“

»sNeni to Spatny diim. Kolik domu v nasi ulici
meélo altan?“

»sNebyl to altan! Pokud vykopali altan, pak
maji Spatny dum.“

,2Je to nase adresal®

Ach. Jo takhle. No dobra. Proti adrese se
neda nic namitnout. Ale i tak.

»,lohle se nemuze dit...“ Nemyslel jsem si, ze
jsem to fekl nahlas, David na mé ale obvinuji-
cim tonem vyjel: ,A proC ne? Zni to presné jako
néco, co bys napsal.®

Jo, v tom meél pravdu.

»,Ne, neznil“ protestoval jsem. Donesl se ke
mne zapach spaleného mléka. ,Sakra. Pockej.“
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Zase jsem stiskl tlacitko a slySel Rachel rikat:
»sNacasovani nemohlo byt pfriznivejsi.«

,Chtéla jsi fict priSerné€jsi. Vydrz, Rachel.”
Odlozil jsem sluchatko, strhl prskajici pan-
vicku ze sporaku a hodil ji do dfezu. Pustil jsem
oba kohoutky. Voda zasycela a nad dfezem se
vytvoril maly hribovity oblak z mléka a Nutelly.

»sVSechno v poradku?“ zeptal se JX za mnou.

Otocil jsem se k nému s provinilym vyrazem.
sAch... no... ne. Vydrz okamzik.“

Jeho oboc¢i mu vystrelilo do vysky, kdyz jsem
priskocil zpatky k pultu a zvedl sluchatko.
Zmackl jsem — no, myslel jsem si, Ze jsem
zmackl spravné tlacitko, ale mozna ne, protoze
jsem slysSel jenom bzuceni oznamovaciho tonu.

Ze by David zavésil? Nebo jsem zavésil ja?

»,Do prdele!“ Byl to viibec David? Nebo to byla
Rachel? Znovu jsem stiskl tlacitko a uslysel
dalsi hlasity oznamovaci ton.

Co to, k certu? Zacal jsem tlacitka mackat se
zbésilosti hrace par vterin pred koncem hry.

»Ach, probohal® Prastil jsem sluchatkem do
vidlice. Pak jsem s nim prastil jesté jednou -
vlastné dvakrat — abych se ujistil, Ze jsem zave-
sil spravneé.
je zaroven obdivuhodné i désné protivné. ,Co se
déje, Kite?“

Otocil jsem se k nému. Jeho tmavé oci byly
vielé a ustarané. Otevrel jsem usta, pak jsem
si ale vzpomnél, Ze nejsme doma sami, a zadi-
val se do prazdné chodby za nim. ,Kde je... no,
vSak vis.“
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»~No, vSak vis? MysliS tim meého synovce
Gage?“

»,Jo. To décko. Gage.“

,Diva se v naSem pokoji na televizi.“

ysDobre. Doufam, Ze na n€jakou minisérii. To
byl David.“

ysDavid.“ JXuv vyraz se zménil. , Tvaj David?“

»,MUj byvaly David. Ano.“

JX se zamracil. ,Co chce David ted?“

Kvili onomu ted to vyznélo, jako by mi David
neustale volal s hloupymi vymluvami, jen aby
mé mohl slySet, nic ale nemohlo byt dal od
pravdy. Pokud si na mé David v poslednim roce
vubec vzpomneél, pak jenom se skfipanim zubt
a klenim, protoze jsem se v garazovém vypro-
deji zbavil jeho milovaného piana. Stalo se to
v prvnich horkych fazich toho, co by civilizo-
van€jsSi osoby nazvaly ,rozloucenim®. Ja tomu
fikal ,zkurvena zrada“ a podle toho jsem se
i zachoval.

Zhluboka jsem nasal vzduch do plic — pred-
pokladal jsem, Ze budu potrebovat vic kysliku —
kdyz vtom zazvonil telefon. Nadskocil jsem,
jako bych drzel drat pod proudem, a JXovo
zamraceni se prohloubilo ve vyraz, ktery by vik-
toriansti spisovatelé oznacili za hodné temny.

,Nech me to vzit,“ rekl jsem.

JX zaprotestoval: ,Kite, co se tu, k certu,
déje?

y,Vterinku.“ Popadl jsem sluchatko a vystékl:
SMluv!“

SMluv?“ stékla Rachel nazpatek. ,,Co si mys-
lis, ze jsem? Pudl?“
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,KdyZ uz se ptas, predstavuju si té spis
jako miniaturniho pince. Co se dé&je, Rachel?
Z Davida jsem dostal jenom c¢ast.“

,UrcCiteé taky jenom cast vi. Bohové se na tebe
kazdopadné usmivaji, Christophere. Mluvil jsi
o tom, ze by ses rad zabyval skute¢nymi zlo-
Ciny, a jeden skutec¢ny zlocin se ti objevil pfimo
na zahradeé.“

Jenom Dracice Vingova mohla v zapleteni do
mozné vrazdy vidét Sanci na kariérni postup,
to z ni ale asi délalo jednu z nejlepSich agentek
v oboru.

slak zaprvé, neni to moje zahrada. Ted je to
zahrada Kaynorovych. Zadruhé, nemluvil jsem
o tom, ze bych psal o skutecnych zloc¢inech.
Rekl jsem ti, ze sleduju pofady o skute¢nych
zloCinech, a ty jsi navrhla, abych o nich zkusil
psat.“

,Jaky je v tom rozdil?“

»,Rozdil je v tom, ze ja pisu fikci.“

Na coz Rachel kysele odsekla: ,Ne, v posledni
dobé nepises!”

Auvajs. Mé¢la samoziejmé pravdu. ,Tohle
mozna neni nejlepsi chvile na debatu o moji
kariére,“ ekl jsem usecneé.

»nformuj mé prosim, az ta chvile nastane,”
opacila Rachel.

Auvajs nadvakrat. ,Mtzeme se vratit k tomu,
co ti fekl David?“

,Snazil se té najit. Zadny z tvych rodicu to
nebral a tvoje realitni agentka je na dovolené.
Zavolal proto mné, vysvétlil mi situaci — netu-
Sila jsem, ze je takova hysterka — a trval na
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tom, ze musi mluvit s tebou. Co jsem mohla
delat? Snazila jsem se té€ varovat, ale predbéhl
meé. Hadam, Ze asi nejde o omyl?“

sHadam, ze v téhle véci je omylu spousta,”
rekl jsem. ,Ale jelikoz nas s Davidem prerusili
uprostfed rozhovoru...“

,Je mozné, ze by to byl Dicky?“ Rachel znéla
trochu — netypicky — ustarané.

,Ptas se mé, jestli jsem zabil Dickyho?“

JX vydal zvuk jedine¢ny pro nas vztah. Obra-
til jsem se k nému a pomoci posunku jsem se
omlouval a zadal, aby jesté pockal.

LKite,“ rekl varovneé.

»,Ne ze bych ti méla za zlé, kdybys toho malého
hajzlika oddélal,“ pronesla Rachel a projevila
tak dalsi z kvalit, ktera z ni délala tak dobrou
agentku.

»,JO, jenomze ja to neudélal. A nevéfim, ze by
byl na mém starém dvorku zakopany Dicky.“

»sTak kdo to muze byt?“

»Kitel“

Strelil jsem po své lepsSi polovicce provini-
lym pohledem a spésné fekl: ,Rachel, budeme
v tom muset pokracovat pozdéji. JX si me zada
na slovicko.“

,Budu potfebovat vic nez slovicko,“ prohlasil
JX.

,OvSem,“ opacila Rachel. ,Jenom si nezapo-
men délat poznamky.“

,Zadné obavy. Obvykle se opakuje.“

JX si pro sebe zacal temné brblat — je v tom
vazneé dobry, coz tak né€jak podtrhuje i ten smy-
slny Spanélsky vzhled. Pred JXem jsem neznal
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nikoho, z jehoz ust by tri V - vytky, vycitky
a vina — znély tak sexy.

»Méla jsem na mysli vySetfovani! Tohle ti seslal
sam Panbth, Christophere. Takovou S$anci
nesmime promarnit.“

»sEhm, jasné. Postaram se, abys byla v obraze,“
rekl jsem a zaveésil. Otocil jsem se k JXovi. ,Hele,
nez cokoli reknes...“

sIvého byvalého osobniho asistenta nasli
zakopaného u tebe na dvorku?“

slakze znovu, nez cokoli fekne§, neznam jeste
cely pribéh. Co vim, je, ze kdyz novi majitelé domu
strhli pergolu vzadu na dvore — coz me fakt Stve,
protoze byla ndadhernd, hlavneé to, jak byla cela
obrostla zimolezem — objevili mrtvolu. Byla — byl,
je to muz — zabaleny do cervené deky. Jenom pro
poradek, cervenou deku jsem nikdy nevlastnil.“

»Ale vlastnil jsi ten dum.“

»NO jo.“

»A télo identifikovali jako Dickyho Dickisona,
tvého byvalého osobniho asistenta? Toho cuk-
rouse, ktery praskl do bot s Davidem?“

sNevim, jestli uz télo formalné identifikovali,
protoze jsem mluvil s Davidem, ne s policii.
David si mysli, Ze je to Dicky.“

JX namitl: ,Jak je to viibec mozné?“

Zavrtel jsem hlavou. ,NetuSim. Pokud ho
nezabil a nepohrbil u nas na dvorku sam David —
ale proc¢ by to délal?“

JX na me ziral s ml¢enlivym zdé€Senim, tak mi
to aspon pripadalo. Stejné jako mné mu jenom
malokdy dojdou slova, proto jsem sebou trhl,
kdyz mi doSlo, co si asi musi myslet.



26 JOSH LANYON

,Prece neveris, ze bych ja...“

Jeho oc¢i se rozsirily. Ponury vyraz nahradilo
laskyplné podrazdéni. ,,Co? OvSemze ne. Mys-
li§ tu otazku vubec vazné? Zlato.“ Objal mé.
,<Omlouvam se. Uvédomuju si, ze to pro tebe
musi byt Sok.“

Bylo to legracni. Dokud si mé JX nepritahl
do naruce a nezacal soucitné mumlat, necitil
jsem se nijak zvlast Sokovany - zapasil jsem
totiz s reakci ,bojuj, nebo utec”, kterou ve mné
David pokazdé vyvolal. Ale jo, jak jsem tak ted
o tom uvazoval, opravdu to byla Sokujici véc.
Na mém starém dvofe objevili mrtvolu? David
meé obvinil z vrazdy?

»2Ach, Boze. Asi se mnou bude chtit mluvit
policie.“

»~Ano,“ pritakal JX. ,Prekvapuje me, Ze to jeste
neudeélala. Kdy se to vSechno sebéhlo? Kdy télo
nasli?“

~Ja nevim.“ Polkl jsem. ,MysliS, ze mé budou
brat jako podezrelého?“

JX se kousl do rtu. Co se tyka reci téla, nebylo
to praveé uklidnujici. ,Jak dlouho po tom, co té
David opustil, jsi tu pergolu postavil?“ zeptal se.

sNevzpominam si. Moc dlouho to nebylo.“ Na
svoji obranu jsem dodal: ,Snazil jsem se né&jak
zameéstnat. A kazdopadné jsem ji nestavel sam.
Nevylival jsem zaklady betonem a nestloukal
tramy. Na stavbu jsem si najal firmu.“

»,1o je fakt.“ JX se tvaril zamyslené. ,Kdy jsi
Dickyho vidél naposledy?“

Vzpominky na tohle obdobi mého Zivota bolely
vic, nez bych cekal. Vyprostil jsem se z JXovy
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naruce a Sel vydrhnout z panvicky ve diezu

pripalenou cokoladu. Jakmile jsem k nému

stal zady, razné jsem rekl: ,Tyden po Davidovée

odchodu. PriSel si pro posledni vyplatni Sek.“
yPani. Ten chlap musel mit ale nervy.“

»,Jo. Mél.“ Popadl jsem draténku a zacal zutive
drit zcernalé zbytky na dné panvicky.

»,Co se stalo?“ Kdyz jsem po ném Slehl pohle-
dem, rychle dodal: ,Vim, co se nestalo. Nezabil
jsi ho. Ale co se stalo béhem vasi schiizky? Co
fikal?“

Donutil jsem se zavzpominat. ,Zaplatil jsem
mu a fekl, Ze nema pocitat s zadnym doporu-
cenim.“ To byla zkracena verze. Taky jsem mu
rekl, ze je nevdécny maly parchant, ze podvod-
nici nikdy neuspéji a ze dostane, co si zaslouzi.
Tohle ale bylo asi lepsi nechat si pro sebe. Nebyl
to prijemny rozhovor. Dicky se choval defen-
zivné a povysSené. Rekl mi, ze jsem byl hrozny
Séf a tim, ze jsem Davida zanedbaval, jsem si
jejich dvojnasobné zbéhnuti zavinil sam.

Presto jsem si Dickyho smrt nepral. Popravde
jsem mu Casem vicemeéne, tak trochu, i kdyz ne
uplné, odpustil. Zcasti — mozna spiS hlavne -
proto, ze se v mém zivoté znovu objevil JX.
Ale zcasti taky proto, ze... Dicky byl mlady
a nezkuSeny a ja z vlastni zkuSenosti védél, jak
Sarmantni a vymluvny umi David byt. Davidovi
jsem neodpustil, netouzil jsem ale ani po jeho
smrti.

Kdybych chtél nékterého z nich zabit, roz-
hodné bych celou véc nezbabral tim, ze bych
jejich mrtvoly zakopal na vlastnim dvorku. Clo-



28 JOSH LANYON

vék nemusi byt fanouskem Hitchcocka — ani
poradu o skutecnych zlocinech — aby védél, ze
tyhle véci nikdy nedopadnou dobre.

,Videél jsi ho pak jesté nékdy?“ JXuav hlas mé
vratil zpatky do pritomnosti.

,Ne.“
,Vybral si ten Sek?“
»,Vybral, jo,“ fekl jsem ulevné. ,To si pama-

tuju. Udélal to hned. Asi se bal, ze zménim
nazor.“

,Bod pro tebe.“

»Asi jo. Pokud ovSem nepfijde nékdo s tim, ze
se mohl do domu jesté jednou vratit — jenomze
proc¢ by to délal? Dostal, co chtél.“

JX se najednou usmal a jeho zuby vypadaly
velice bile, oramované hedvabnou bradkou.
Znovu ke mné pristoupil, aby mé objal, a ja se
nebranil.

,Povim ti, co si myslim, Kite. At uz je pod tvoji
starou pergolou kdokoli, neni to Dicky. Myslim,
ze Dicky zmoudrel a na Davida se vykaslal.“

»,Jo, ale ¢i télo to teda je?“

ysHadam, Ze nejde o nikoho, koho bys znal.
vyuzil prestavby, do které ses pustil, a v té dire
v zemi se zbavil vlastniho problému. Kdyz jsem
byl jesté u policie, takovy pfipad jsme méli.
Myslim, Ze si promluvis s detektivy, odpovis jim
na vSechny otazky, které by mohli mit, a tim to
skon¢i.”

»Mysli§?“ zeptal jsem se pochybovacné.

»,Jo, myslim.“ Mrkl na mé a lehce mé polibil.
»,Co kdybychom uvarili novou varku tvého spe-



JINYMI SLOVY... VRAZDA 29

cialniho liznutého kakaa, poslali mého no, vsak
vis Gage zpatky do postele a vratili se k tréno-
vani na dovolenou?“
»,K trénovani ceho?“ zeptal jsem se nechapave.
JX mi vénoval liny sexy usmeév.



